（様式３）

招へい研究者調書
Guest Researcher’s History and Achievements 

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Host Institution(English)　　　　　　　　　　　　　　　　　
                                　　　　　   

1． 氏  　名Name in Full

FAMILY                First                 　 Middle　　　　　　     
漢字名Name in Kanji (Chinese characters) if applicable　　　　　　　　　　　　
2． 性　  別　　　　　　    　（未婚・既婚Married or Single(Marital Status)）

   Sex Distinction

3． 国    籍Nationality/Citizenship

4． 生年月日（西暦）　　　年　　月　　日生　　　（　　歳）

   Date of Birth      　　  / 　       /      　　       (Age         )

                       Day    Month 　　 Year   

5． 現住所 Address

6． 連絡先Contact

電話Tel:

ﾌｧｸｼﾐﾘFax:
電子ﾒｰﾙe-mail:
7． 緊急連絡先Urgent Contact

　　　　氏名Name（本人との続柄Relationship）

　　　　住所Address

電話Tel:

8． 同伴者を来日させる予定の場合その氏名及び関係

  Will you be accompanied by spouse and/or offspring(s)? If so, please indicate their names and relationship.

  Name                                        Relationship

9． 略　歴 Brief History

(1) 学　歴 Higher Education(University and above; start from the latest one)

	大学等

Name of University

/Institution
	所在都市

Location
	取得学位

Degree
	専攻分野

Field

	　　　　　　　　　　　　
	
	
	

	　　　　　　　　　　　　
	
	
	

	　　　　　　　　　　　　
	
	
	


(2) 職　歴 Previous Employment(start from the latest one)

	機関名

Name of Institution
	所在都市

Location
	期間

Term
	所属部署、役職
Position
	業務分野

Field

	　　　　　　　　　　　　
	
	From
To
	
	

	　　　　　　　　　　　　
	
	From

To
	
	

	　　　　　　　　　　　　
	
	From

To
	
	


10． 現在の業務Present Employment

機 関 名Institution

部 署 名Department

職名Position

業務内容 Business Contents

11． 主な研究歴、業績（過去に受賞した学術賞等を含む。）

     Major Past Research and Achievements (including Awards and so on)

12． 最近の論文The Latest Research Papers
　　　（論文のタイトル、書籍名、日付、共同著者名を記入してください。）

Please indicate its title, title of publications date and names of joint authors.

13． 本招へい制度以外に資金的援助を受ける予定があればそのスポンサー及び金額

  Name(s) and amount of other fellowship(s) which you are going to accept

14． 過去の日本滞在歴Past Stay(s) in Japan

15． 来日可能時期Likely Date of Visit to Japan

　　　　　　　　　年　　月　　日頃      Around           /           /

                                         Day      Month     Year

16． 出発地（本国）における最寄りの国際空港名及び受入機関の最寄りの空港名

  The Names of the nearest International Airport in the departure place (your own country) and the nearest Airport of Host Institution

17． 出発地（本国）で購入する各クラスの相当する往復航空運賃（現地通貨）のおよその金額

Rough amount of a round-trip of each class (local currency)

注：　国際航空運賃については、招へい研究者の認定されたクラスによって以下のようになります。

支給される国際航空運賃のクラス

	認定されたクラス
	国際交流プログラム
	国際研究協力ジャパントラスト事業

	クラスS & AA
	ノーマルビジネス
	―

	クラスA
	ノーマルエコノミー
	ノーマルエコノミー

	クラスB & C
	ディスカウントエコノミー
	ディスカウントエコノミー


クラスB、Cでどうしてもノーマルエコノミーを必要とする場合は考慮いたしますので、そのような場合は、その理由並びにおよその金額を記載願います。

Note: Following airfare will be covered according to the program and class of invitation.
Airfare covered by the program
	Class of invitation
	International Exchange Program
	Japan Trust International Research Cooperation Program

	Class S & AA
	normal business class
	―

	Class A
	normal economy class
	normal economy class

	Class B & C
	discount economy class
	discount economy class


When normal-economy class is absolutely necessary, please state the reason and its fare on the form as it will be taken into consideration.

18． 希望する渡航費の支払い方法
　　　　立替精算　　／　　　往復航空券
The payment method of the overseas travel expenses you request.
Reimbursement  /  round-trip ticket 

19． 日本でのコミュニケーション言語Language in Japan

	言語能力Language Ability (5:excellent・・・・・・1:poor)

	　
	Reading
	Writing
	Hearing
	Speaking

	English
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1

	
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1
	5  4  3  2  1

	　
	　
	　
	　
	　

	　
	　
	　
	　
	　

	Japanese*　
	　
	　
	　
	　


*　日本語の能力は、審査の対象としません。

In the process of selection, we don’t take the ability of Japanese language into consideration.

20． 招へい期間終了後の所属先　（予定）Department after our fellowship (expected)

